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Lo SUPERIMDUSTRIA Y coReac
fadicacion : B323041 GRagaARs CORERCTO

echa (AHD): Z8R3-12-g4 17:46:47
Iramite | POBRCT-MTENT 3m FASE NACI 444 ReEPuEsTy
ependencia: 2828 DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA'Y COMERCIO
DIVISION-DE NUEVAS CREACIONES

E. S. D.

fFolios: 27

Sefior

Re: P1.-SOCIETE DES PRODUITS NESTLE S.A.-Solicitud de Patente

de Invencion Fase Nacional PCT para “BACTERIA DEL ACIDO

m LACTICO CAPAZ DE REDUCIR LA TENDENCIA DE UN

INDIVIDUQ A DESARROLLAR REACCIONES ALERGICAS” -
Clase C12N 9/52.-Expediente numero 03-023.841 .-

1. Me refiero al requerimiento dictado por ese Despacho notificado por
fijacion en lista el 5 de Septiembre de 2003, y a mi memorial del 30 de
Octubre solicitando un plazo de dos meses adicionales para dar respuesta a

dicho requerimiento.

2. Dando cumplimiento al requerimiento mencionado, anexo me permito

presentar a usted:

(a) Certificado de deposito del material biolégico correspondiente a la
solicitud internacional namero PCT/EP01/10956 junto con su

Traduccion Oficial numero 503/03.

(b) Documento que acredita el traspaso que los autores del invento de
la referencia hacen a favor de mi representado de los derechos
sobre el mismo, debidamente apostillado, junto con la Traduccién
Oficial nimero 490/03 debidamente legalizada hasta por el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia bajo el numero

496481 de 6 de Noviembre de 2003.



3. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de

conformidad.

Senor Superintendente,

AL



TRADUCCION OFICIAL No.503/03 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES, EL
CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL TRADUCTOR.
ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 26 DE NOVIEMBRE DE
2003 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.: 193849 DE BOGOTA, TRADUCTOR E
INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No. 2680/91 DEL 19 DE DICIEMBRE
DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA.

TRATADO DE BUDAPEST SOBRE EL RECONOCIMIENTO INTERNACIONAL
DE LA SOLICITUD DE INSCRIPCION DE LOS MICROORGANISMOS

CON FINES DEL PRECIDIMIENTO EN MATERIA DE PATENTES
J‘ l ‘ FORMULA INTERNACIONAL

RECIBO EN CASO DE SOLICITUD INICIAL
expedido en virtud de laregla 7.1 por la
AUTORIDAD DE SOLICITUD INTERNACIONAL

identificada al pie de la presente pagina.

& DESTINATARIO: Sefiores ARCHAMBAULT y WAVRE
‘ NESTEC S.A.
- Service des Brevets

Avenue Nestlé 55 — CH-1800 VEVEY SUIZA

NOMBRE Y DIRECCION DEL SOLICITANTE: NESTEC S.A. — Service des Brevets —

iraduecidn Oficial No. 6—0%/03

JEAN « JAQQUES H. TURPIN
1 Traducior & Inérrete Oficial
RANCES - ESPAROL
Res. Minjusticis No. 2680191

Avenue Nestlé 55 — CH-1800 VEVEY - SUIZA




I IDENTIFICACION DEL MICROORGANISMO

Referencia de identificacion dada por el|Namero de orden atribuido por
SOLICITANTE: LA AUTORIDAD DE SOLICITUD INTERNACIONAL

La1 : I-1225

. DESCRIPCION CIENTIFICA Y/O DESIGNACION TAXONOMICA PROPUESTA

El microorganismo identificado con la cifra | estaba acompaiiado:
[x] de una descripcién cientifica

[xl de una designacién taxonémica propuesta

(marcar la(s) casilla(s) correspondiente(s)

. RADICACION Y ACEPTACION

La presente autoridad de solicitud internacional acepta el microorganismo identificado con la cifra |, la

cual recibi6 el 30.06.1992 (fecha de la soficitud inicial) *

V. RADICACION DE UN REQUERIMIENTO EN CONVERSION

La presente autoridad de solicitud intemacional recibié el microorganismo identificado con la cifra | el _
(fecha de la solicitud inicial)
y recibié un requerimiento en conversion de la solicitud inicial en solicitud conforme con el Tratado de

Budapest el (fecha de recepcion del requerimiento en conversion)

V. AUTORIDAD DE SOLICITUD INTERNACIONAL

Nombre: Collection Nationale de Cultures de | Firma(s) de la(s) persona(s) competente(s) para
Microorganismes representar la autoridad de solicitud internacional o
institut Pasteur del (de los) empleado(s) autorizado(s)

25, Rue du Docteur Roux Fecha: Paris, el 02 de julio de 1992.

Direccién: 75724 PARIS CEDEX 15 Firma: Sefiora Y. CERISIER

En caso de aplicacion de la regla 6.4.d), esta fecha es la fecha a la cual se
adquirio el estatuto de autoridad de solicitud internacional.
Férmula BP/4 (pagina unica)

JEAN « JAQQUES #. TURPIN
2 Traducior @ Iméeprete Oficial
MANCS - ESPAROL
Res. Minjusticia No. 268091
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TRATADO DE BUDAPEST SOBRE EL RECONOCIMIENTO INTERNACIONAL
DE LA SOLICITUD DE LOS MICROORGANISMOS

CON FINES DEL PRECIDIMIENTO EN MATERIA DE PATENTES

“— FORMULA INTERNACIONAL

DESTINATARIO: Sefiores ARCHAMBAULT y WAVRE
NESTEC S.A.
Service des Brevets
Avenue Nestlé 55

CH-1800 VEVEY SUIZA

NOMBRE Y DIRECCION DE LA PARTE PARA LA CUAL SE EXPIDIO LA
\ DECLARACION SOBRE LA VIABILIDAD

/‘ DECLARACION SOBRE LA VIABILIDAD expedida en virtud de la regla 10.2 por la

AUTORIDAD DE SOLICITUD INTERNACIONAL identificada a Ia siguiente pagina.

sz Ofca Mo, 5'03/03

JEAN « SACOUES H. TURPIN

Traductor o Iméeprete Oficial
3 MANCES - ESPAROL

fes. Minjusticie No. 2680/91



I SOLICITANTE

. IDENTIFICACION DEL MICROORGANISMO |

Nombre: NESTEC S.A.
Service des Brevets
Direccién: Avenue Nestlé 55

CH-1800 VEVEY - SUIZA

Numero de orden atribuido por la

AUTORIDAD DE SOLICITUD INTERNACIONAL
|-1225

Fecha de la solicitud o del traspaso’:

30 DE JUNIO DE 1992

i. DECLARACION SOBRE LA VIABILIDAD

La viabilidad del microorganismo identificado con la cifra Il ha sido controlada

el 01 de julio de 1992 2, A esta fecha, el microorganismo

[x] 3 era viable

O  3yanoeraviable

Indicar la fecha de presentacion de la solicitud inicial o, si se efectud una nueva

solicitud o traspaso, la mas reciente de las fechas pertinentes (fecha de la nueva

solicitud o fecha del traspaso).

mas reciente.

Marcar la casilla correspondiente.

Férmula BP/9 (primea pagina)

En los casos sefalados en la regla 10.2.a)ii) e iii), indicar el control de viabilidad

o, 50303

EAN « JACQUES H. TURFIN
RANCES - ESPAROL
Rex Minjusticia No. 2680/91
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V. CONDICIONES EN LAS CUALES SE EFECTUO EL CONTROL DE VIABILIDAD

V. AUTORIDAD DE SOLICITUD INTERNACIONAL

Nombre: Collection Nationale de Cultures de
Microorganismes

Direccion: Institut Pasteur
25, Rue du Docteur Roux

75724 PARIS CEDEX 15

Firma(s) de la(s) persona(s) competente(s) para
representar la autoridad de solicitud internacional o
del (de los) empleado(s) autorizado(s)

Fecha: Paris, el 17 de julio de 1992.

Firma: Sefior G. WAGENER

Asesor Cientifico de la C.N.C.M. para las cepas
bacterianas

Firma de la Seftora Y. CERISIER

Directora Administrativa de la C.N.C.M.

-

Férmula BP/9 (segunda y ultima pagina)

o o . 503 /03

JEAN « SAQQUES H. TURPIN
Traduckr ¢ imdeprete Oficial
MRANCES - ESPAROL
Res. Minjusticie No. 2680/
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TRATADO DE BUDAPEST SOBRE EL RECONOCIMIENTO INTERNACIONAL

DE LA SOLICITUD DE LOS MICROORGANISMOS

CON FINES DEL PRECIDIMIENTO EN MATERIA DE PATENTES

DESTINATARIO:

FORMULA INTERNACIONAL

RECIBO EN CASO DE SOLICITUD INICIAL

expedido en virtud de laregla 7.1 por la

AUTORIDAD DE SOLICITUD INTERNACIONAL

identificada al pie de la presente pagina.

Patents Department

Avenue Nestle 55

CH-1800 Vevey

Société des Produits Nestle S.A.

. NOMBRE Y DIRECCION DEL SOLICITANTE

I IDENTIFICACION DEL MICROORGANISMO

Referencia de

SOLICITANTE:

identificacion

Lc pMD120

dada por el

Numero de orden atribuido por
LA AUTORIDAD DE SOLICITUD INTERNACIONAL

1 - 2563

503/03

JEAN « JAQCRIES H. TURPIN
Traducior & Imibrete Oficial
MANCES - ESPAROL
Res. Minjusticis No. 2680/



il DESCRIPCION CIENTIFICA Y/O DESIGNACION TAXONOMICA PROPUESTA

El microorganismo identificado con la cifra | estaba acompaiado:
1  de una descripcion cientifica

O de una designacién taxonémica propuesta

(marcar 1a(s) casilla(s) correspondiente(s)

. RADICACION Y ACEPTACION

La presente autoridad de solicitud internacional acepta el microorganismo identificado con la cifra 1, la

cual recibi6 el 22 de septiembre de 2000 (fecha de la solicitud) !

Iv. RADICACION DE UN REQUERIMIENTO EN CONVERSION

La presente autoridad de solicitud internacional recibié el microorganismo identificado con la cifra | el _
(fecha de la solicitud inicial)
y recibié un requerimiento en conversién de la solicitud inicial en solicitud conforme con el Tratado de

Budapest el (fecha de recepcién del requerimiento en conversion)

V. AUTORIDAD DE SOLICITUD INTERNACIONAL

Nombre: CNCM Firma(s) de la(s) persona(s) competente(s) para

Collection Nationale de Cultures de | representar la autoridad de solicitud internacional o

Microorganismes del (de ios) empleado(s) autorizado(s)
Direccién: INSTITUT PASTEUR Fecha: Paris, el 12 de octubre de 2000.
28, Rue du Docteur Roux Firma: Sefior Georges WAGENER

75724 PARIS CEDEX 15

En caso de aplicacion de la regla 6.4.d), esta fecha es la fecha a la cual se

adquirié el estatuto de autoridad de solicitud internacional.

9]

Férmula BP/4 (pagina tnica) axadn Ofical No. 2 (D 3 / o3
TURPIN

JW'm‘t

Traducxr o Imbiprete Oficiel
7 RANCES - ESPAROL .

Rew. Miniusticia No. 2680/91
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TRATADO DE BUDAPEST SOBRE EL RECONOCIMIENTO INTERNACIONAL
DE LA SOLICITUD DE LOS MICROORGANISMOS

CON FINES DEL PRECIDIMIENTO EN MATERIA DE PATENTES
FORMULA INTERNACIONAL

DESTINATARIO: Seiior Roman VUILLE
Vice-Président
Société des Produits Nestle S.A.

Patents Department

¥

Avenue Nestlé 55

CH-1800 VEVEY - SUIZA

NOMBRE Y DIRECCION DE LA PARTE PARA LA CUAL SE EXPIDIO LA
DECLARACION SOBRE LA VIABILIDAD
DECLARACION SOBRE LA VIABILIDAD expedida en virtud de la regla 10.2 por la

~ AUTORIDAD DE SOLICITUD INTERNACIONAL identificada a la siguiente pagina.

\ ‘ I SOLICITANTE i. IDENTIFICACION DEL MICROORGANISMO
_ Nombre: Société des Produits Nestlé S.A. Nuamero de orden atribuido por la
Direcci6n: Patents Department AUTORIDAD DE SOLICITUD INTERNACIONAL
Avenue Nestlé 55 | - 2563
CH-1800 Vevey Fecha de la solicitud o del traspaso’:
22 de septiembre de 2000
. DECLARACION SOBRE LA VIABILIDAD

raduccién Olical No. O O = /03
{EAN « JACQUES H. TURPIN
8 fraducior ¢ |mbmrete Oficie!
MRANCE - ESPAROL
Res. Minjusticie No. 2680f91



3]
O

La viabilidad del microorganismo identificado con la cifra Il a sido controlada

el 25 de septiembre de 2000 2 A esta fecha, el microorganismo

3 era viable

3 ya no era viable

Indicar la fecha de la solicitud inicial o, si se efectué una nueva solicitud o
traspaso, la mas reciente de las fechas pertinentes (fecha de la nueva solicitud o

fecha del traspaso).

En los casos sefialados en la regla 10.2.a)ii) e iii), indicar el control de viabilidad

mas reciente.

Marcar la casilla correspondiente.

Férmula BP/S (primera pagina)

o 503 /03

JEAN « IAQQUES §. TURPIN

9 Traduckor @ imérprate Oficisl
RANCES - ESPAROL

Res. Miniusticia No. 2680{91
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Iv. CONDICIONES EN LAS CUALES SE EFECTUO EL CONTROL DE VIABILIDAD *

V. AUTORIDAD DE SOLICITUD INTERNACIONAL

- «dmbre: CNCM

Collection Nationale de Cultures de

Firma(s) de la(s) persona(s) competente(s) para

representar la autoridad de solicitud intemacional o

Microorganismes del (de los) empleado(s) autorizado(s)
Direccion: INSTITUT PASTEUR Fecha: Paris, el 12 de octubre de 2000.

25, Rue du Docteur Roux Firma: Sefior G. WAGENER

75724 PARIS CEDEX 15

FRANCIA
4 Diligenciar este punto si esta informacion fue solicitada y si los resultados fueron
rol negativos.

Férmula BP/9 (segunda y ultima pagina)

o oo e 503 /03

SEAN « JAQQUES #. TURPIN

10 Traducior ¢ Insémrete Oficiel

RANGES - ESPAROL
Res. Minjusticia No. 2680{%!
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TRATADO DE BUDAPEST SOBRE EL RECONOCIMIENTO INTERNACIONAL
DE LA SOLICITUD DE LOS MICROORGANISMOS

CON FINES DEL PRECIDIMIENTO EN MATERIA DE PATENTES

FORMULA INTERNACIONAL

RECIBO EN CASO DE SOLICITUD INICIAL
expedido en virtud de la regla 7.1 por
AUTORIDAD DE SOLICITUD INTERNACIONAL

identificada al pie de la presente pagina.

DESTINATARIO: Société des Produits Nestle S.A.
Patents Department
Avenue Nestle 55

‘Q CH-1800 Vevey

NOMBRE Y DIRECCION DEL SOLICITANTE

I IDENTIFICACION DEL MICROORGANISMO

Referencia de identificacion dada por el {Namero de orden atribuido por

SOLICITANTE: LA AUTORIDAD DE SOLICITUD INTERNACIONAL

Lc pMD121 1-2564

i Ol e 5‘03/&3

JEAN « JAQQUES H. TURPIN

11 Trackucior @ Indbrprete Oficiel
RANGES - ESPAROL

Res. Minjusticia No. 2680/91




LY A

. DESCRIPCION CIENTIFICA Y/O DESIGNACION TAXONOMICA PROPUESTA

El microorganismo identificado con la cifra | estaba acompaiiado:
[x] de una descripcion cientifica

O de una designacion taxonémica propuesta

(marcar la(s) casilla(s) correspondiente(s) )

1. RADICACION Y ACEPTACION

La presente autoridad de solicitud internacional acepta el microorganismo identificado con la cifra I, la

cual recibi6 el 22 de septiembre de 2000 (fecha de la solicitud) !

A RADICACION DE UN REQUERIMIENTO EN CONVERSION

La presente autoridad de solicitud internacional recibié el microorganismo identificado con la cifra | el _
(fecha de la solicitud inicial)
y recibié un requerimiento en conversién de la solicitud inicial en solicitud conforme con el Tratado de

Budapest el (fecha de recepcion del requerimiento en conversion)

V. AUTORIDAD DE SOLICITUD INTERNACIONAL

Nombre: CNCM Firma(s) de la(s) persona(s) competente(s) para

Collection Nationale de Cultures de | representar la autoridad de solicitud intemmacional o

Microorganismes del (de los) empleado(s) autorizado(s)
Direccién: INSTITUT PASTEUR Fecha: Paris, el 12 de octubre de 2000.
28, Rue du Docteur Roux Firma: Sefior Georges WAGENER
.'twl 75724 PARIS CEDEX 15

En caso de aplicacion de la regla 6.4.d), esta fecha es la fecha a la cual se

adquiri6 el estatuto de autoridad de solicitud internacional.

B3Y

Férmula BP/4 (pagina tnica) oz Ol o, D O3 /0 3

1EAN « JANQQUES H. TURPIN

Traductor & Inémrete Oficiet
12 RANGES - ESPAROL

Res. Minjusticie No. 2680/91
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TRATADO DE BUDAPEST SOBRE EL RECONOCIMIENTO INTERNACIONAL
DE LA SOLICITUD DE LOS MICROORGANISMOS

CON FINES DEL PRECIDIMIENTO EN MATERIA DE PATENTES

FORMULA INTERNACIONAL

DESTINATARIO: Seiior Roman VUILLE

Vice-Président

Société des Produits Nestle S.A.
Patents Department

Avenue Nestlé 55

CH-1800 VEVEY - SUIZA

NOMBRE Y DIRECCION DE LA PARTE PARA LA CUAL SE EXPIDIO LA

DECLARACION SOBRE LA VIABILIDAD

DECLARACION SOBRE LA VIABILIDAD expedida en virtud de la regla 10.2 por la

QTORIDAD DE SOLICITUD INTERNACIONAL identificada a la siguiente pagina.

l. SOLICITANTE I. IDENTIFICACION DEL MICROORGANISMO
Nombre: Société des Produits Nestlé S.A. Numero de orden atribuido por la
Direcci6n: Patents Department AUTORIDAD DE SOLICITUD INTERNACIONAL
Avenue Nestlé 55 | - 2564
CH-1800 Vevey Fecha de la solicitud o del traspaso’:
22 de septiembre de 2000
. DECLARACION SOBRE LA VIABILIDAD

iracduccidn  Oficial No.
IEAN « JACQUES H. TURPIN 5_03/0 3
13 Traductor o inéprete Oficial
RANCES - £SPAROL
Ros. Miniusicis No. 2680191



La viabilidad del microorganismo identificado con la cifra 1l ha sido controlada

el 25 de septiembre de 2000 2, A esta fecha, el microorganismo
&  3eraviable

O ya no era viable

Indicar la fecha de presentacion de la solicitud inicial o, si se efectud una nueva
solicitud o traspaso, la mas reciente de las fechas pertinentes (fecha de la nueva

solicitud o fecha de la transferencia).

En los casos sefalados en la regla 10.2.a)ii) e iii), indicar el control de viabilidad

mas reciente.

Marcar la casilla correspondiente.

Férmula BP/9 (primera pagina)

o 503/03

JEAN « JAQCRES H. TURPIN

Traducior & Imémrete Oficial
14 RANCES - £SPAROL

Res. Manjusticia No. 2680/91
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V. CONDICIONES EN LAS CUALES SE EFECTUO EL CONTROL DE VIABILIDAD *

. . AUTORIDAD DE SOLICITUD INTERNACIONAL

Nombre: CNCM Firma(s) de la(s) persona(s) competente(s) para
‘) Collection Nationale de Cultures de | representar la autoridad de solicitud internacional o
) Microorganismes del (de los) empleado(s) autorizado(s)
Direccion: INSTITUT PASTEUR Fecha: Paris, el 12 de octubre de 2000.
28, Rue du Docteur Roux Firma: Seiior G. WAGENER
75724 PARIS CEDEX 15

4 Diligenciar este punto si esta informacion fue solicitada y si los resultados de

control fueron negativos.

e

‘(‘érmula BP/9 (segunda y ultima pagina)

Es traduccion fiel y completa de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina

ara confrontacion y a la cual me remito. '
.y .. EAN » JAQQOUES $. TURPIN
Traduccion oficial No. 503/03. ‘rm o Innbeprete Oficial
RANGES - ESPAROL
tes. Minjusticia No, 2680/

Traductor: Jean-Jacques Turpin.

Bogota, D.C., 26 de noviembre de 2003. %
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TRAITE DE BUDAPEST SUR LA RECONNAISSANCE
INTERNATIONALE DU DEPOT DES MICRO—ORGANISHES
AUX FINS DE LA PROCEDURE EN MATIERE DE BREVETS

FORMULE INTERNATIONALE

T DESTINATAIRE : - RECEPISSE EN CAS DE DEPOT INITIAL,

| | délivré en vertu de la régle 7.1 par
Messieurs ARCHAMBAULT et WAVRE 1'AUTORITE DE DEPOT INTERNATIONALE
NESTEC S.A. . identifiée au bas de cette page

Service des Brevets
Avenue Nestlé 55 - CH-1800 VEVEY. - SUISSE
| NOM ET ADRESSE

: ,
1 DU DEPOSANT __I NESTEC S.A. - Service des Brevets - Avenue Nestlé 55 -
CH-1800 VEVEY - SUISSE

—
{ . IDENTIFICATION DU MICRO-ORGANISME

N T
Référence d'identification donnée par le | Numéro d‘ordre attribué par
DEPOSANT : | 1'AUTORITE DE DEPOT INTERNATIONALE :
Sy |
¢ La 1 | I - 1225
5 : :
|
IXI. DESCRIPTION SCIENTIFIQUE ET/OU DESIGNATION TAXONOMIQUE PROPOSEE
Le micro-organisme identifi¢ sous chiffre I était accompagné :
X1 d*une description scientifique
X d'une désignation taxonomique proposée
(Cocher ce qui convient)
~

a‘.r. RECEPTION ET ACCEPTATION
P

,| La présente autorité de dépdt internationale accepte le micro—or?anisme identifié sous
(.| chiffre I, qu'elle a recu 1e30.06.1992 (date du dépdt initial)

IV. RECEPTION D'UNE REQUETE EN CONVERSION

La présente autorité de dépdt internationale a regu le micro-organisme identifié sous
chiffre I le (date du depdt initial)

et a regu une requéte en conversion du dépdt initial en dépdot conforme au Traité de
Budapest le (date de réception de la requéte en conversion)

V. AUTORITE DE DEPOT INTERNATIONALE

vom : Collection Nationale de
Cultures de Microorganismes
Institut Pasteur
25, Rue du Docteur Roux
Adresse : 75724 pARIS CEDEX 15

Signature(s) de la (des) personne(s)
compétente(s) pour représenter l'autoriteé
de dépdt internationale ou de 1°(des)

employé(s) autorisé(s) ; o
pate : Paris le 02 ;;§;1et 199;
Mme Y. CERISIER

Directeur ini i
En.cas d'application de la régle 6.4.d), cette date aest la détdgn}nllasqgg‘ﬁglfe dé%aé"uat C.N.C.M.

d'autorité de dépdt internationale a été acquis.

e . — et

Formule BP/4 (page unigue)
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BP/A/II/12
page 24

TRAITE DE BUDAPEST SUR LA RECONNAISSANCE
INTERNATIONALE DU DEPOT DES MICRO-ORGANISHES
AUX FINS DE LA PROCEDURE EN MATIERE DE BREVETS

DESTINATAIRE : _]
lessieurs ARCHAMBAULT et WAVRE
NESTEC S.A.
Service des Brevets
Avenue Nestlé 55
CH-1800 VEVEY - SUISSE

NOM ADRESSE DE LA PARTIE
L? LAQUELLE LA DECLARATION SUR LAI

+=~ VIABILITE EST DELIVREE
)

FORMULE INTERNATIONALE

DECLARATION SUR LA VIABILITE,
délivrée en vertu de la régle 10.2 parx
1'AUTORITE DE DEPOT INTERNATIONALE
identifiée A la page suivante

“I.  DEPOSANT

II. IOENTIFICATION DU HICRO-ORGANISME

Tnom : NESTEC S.A.
Service des Brevets

Adresse : Avenue Nestlé 55

(H-1800 VEVEY - SUISSE Date du d4p0t ou du transtere! :

Numéro d'ordre attribué par
1*AUTORITE DE DEPOT INTERRATIONALE :

I - 1225 '

~Le 30. Juin 1992

III. DECLARATION SUR LA VIABILITE

le 01 Juillet 1992
3

\&S§Qr>7ca1c viable

‘th—-tt \ +
;ﬁ l n‘était plus viable
2

{

La viabilicé du micro-organisme identifié sous chiffre 1Y a €té .contrblée

2. A cette date, le micro-organismpe

Dans les cas visés A la
le plus récent.

Cocher la case qui convient.

Formule BP/9 (premtdre page)

Indiquer la date du déplOt tnitial ou
effectués, la plus récente des dates

. 81 un nouveau dépOt ou un tranaferc ont écé
pertinentes (date du nouveau dépOt ou date du transfert).

régle 10.2.2)11) et 111), mentionner le contrOle de viabilité



/M

BP/R/IXI/12
page 2S5

IV. , CONDITIONS DANS LESQUELLES LE-CONTROLE DE VIABILITE A ETE. EFFECTUE

IV. AUTORITE DE DEPOT INTERNATIONALE

¥om : Collection Nationale de
Cultures de Microorganismes
Adresse : Institut Pasteur

25, Rue du Docteur Roux
75724 PARIS CEDEX 15

Formule BP/9 (deuxidme st dernilre page)

Signature(s) de la (des) pexrsonnc(s)
compétente(s) pour représenter 1*autorit
de dépbOt internationale ou de 1°(des)
employé&(s) autorisé(s) :

Date : Paris le 17 Juillet 1992

;M’“

Mr. G. WAGENER

Conseiller Scientifique de la C.N.(

pour les souches bactériennes

Mmne Y. CERISIER

Directeur Administratif de la C.N.C

-
'




TRALTE DE BUDAPEST SUR LA RECONNAISSANCE

INTERNATIONALE
AUX FINS DE LA

DU DEPOT DES MICRO-ORGANISMES
PROCEDURE EN MATIERE DE BREVETS

FORMULE INTERNATIONALE

DESTINATAIRE :

Société des Produits Nestlé S.A.
Patents Department

Avenue Nestlé 55

CH-1800 Vevey

délivré

identif

| NOM ET ADRESSE
— DU DEPOSANT

RECEPISSE EN CAS DE DEPOT INITIAL,

en vertu de la régle 7.! par

L’AUTORITE DE DEPOT INTERNATIONALE

iée au bas de cette page

IDENTIFICATION DU MICRO-ORGANISME

r

\.| Référence d’identification donnée par le
DEPOSANT :

Lc pMD120

Numéro d’ordre attribué par
1*AUTORITE DE DEPOT INTERNATIONALE

| - 2563

1T. DESCRIPTION SCIENTIFIQUE ET/OU DESIGNATION TAXONOMIQUE PROPOSEE

l.e micro-organisme identifié sous chiffre I

d’une description scientifique
-

(Cocher ce qui convient)

était accompagné

rt] d’une désignation taxonomique proposée

]*7 RECEPTION ET ACCEPTATION
\
TN

. s‘\
b3 e
53

K
w La présente autorité de dépét internationale accepte le micro-organisme identifié sous
chiffre I, qu’elle a recu le 22 septembre 2000

{date du dépot initial) !

Iv. RECEPTION D'UNE REQUETE EN CONVERSION

chiffre 1 1le

Budapest le

La présente autorité de dépét internationale a regu le micro-organisme identifié sous

(date du dépdt initial)

et a recu une requéte en conversion du dépdt initial en dépdt conforme au Traité de

(date de réception de la requéte en conversion)

V. AUTORITE DE DEPOT INTERNATIONALE

Nom : (:PJ(:“”

Collection Nationale
de Cultures de Microorganismes

Adresse :

INSTITUT PASTEUR

28, Rue du Docteur Roux
F-75724 PARIS CEDEX 15

Signature(s) de la (des) personne(s)
compétente(s) pour représenter l’autorité
de dépdt internationale~oy de 1°'(des)

employé(s) autorisé(s)y : eorges WAGENER

el

Date : Paris, le 12 o

1 En cas d’application de la régle 6.4.4),

Formule BP/4 (page unique)

ad

cette date est la date i fzquelle le statut

d'autorité de dépdt internationale a été acquis.

BP-4TB.FRA



TRAITE DE BUDAPEST SUR LA RECONNAISSANCE
INTERNATIONALE DU DEPOT DES MICRO-ORGANISMES
AUX FINS DE LA PROCEDURE EN MATIERE DE BREVETS

FORMULE INTERNATIONALE

- DECLARATION SUR LA VIABILITE,
FBESIINATAIRE ; —~1 délivrée en vertu de la régle 10.2 par
. L'AUTORITE DE DEPOT INTERNATIONALE
Mons'eur-noman VUILLE identifiée a la page suivante
vice-président
Société des Produits Nestlé S.A.
Patents Department
Avenue Nestlé 55
47**.1800 VEVEY - SUISSE

: !
'\tf NOM ET ADRESSE DE LA PARTIE
A LAQUELLE LA DECLARATION SUR LA

VIABILITE EST DELIVREE
%
N

1. DEPOSANT 11. IDENTIFICATION DU MICRO-ORGANISME

Numéro d’ordre attribué par

Nom : Société des Produits Nestlé S.A. 1'AUTORITE DE DEPOT INTERNATIONALE
|-2563
Adresse : f\?/teennt:: B:gﬂggsem Date du dépdét ou du transfert 1,
CH-1800 Vevey 22 septembre 2000

I11. DECLARATION SUR LA VIABILITE

La -~ 5ilité du micro-organisme identifié sous chiffre 11 a été contrédlée
25 septembre 2000 2, A cette date, le micro-organisme

e Y
.

PR
\‘|

3
it était viable

3
' [:] n’était plus viable

1 1Indiquer la date du dépdt initial ou, si un nouveau dépdt ou un transfert ont &té
effectués, la plus récente des dates pertinentes (date du nouveau dépdt ou date du transfert).

A

Dans les cas visés A4 la régle 10.2.a)ii) et iii), mentionner le contrdle de viabilité
le plus récent.

3 Cocher la case qui convient.

Formule BP/9 (premiére page)

r,



IV. CONDITIONS DANS LZSQUELLES LE CONTROLE DE VIABILITE A ETE EFFECTUE

V. AUTORITE DE DEPOT INTERNATIONALE

~

Nom : ‘JNCM Signature(s) de la (des) personne(s)
Collection Nationale compétente(s) pour représenter l’autorité
de Cultures de Microorganismes de dépdt internationale ou de 1'(des)

employé(s) autorisé(s)
Gegrges WAGENER
Adresse : INSTITUT PASTEUR '

28, Rue du Doscgeur Roux
F-75724 PARIS CEDEX 15 )
FRANCE f(/ M/VVI D~

Date : Paris, le 12 octo e2000.\-

4 A remplir si cette information a été demandée et si les résultats du contrdle étaient
négatifs.

-~

Formule BP/9 (deuxiéme et derniire page)
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TRAITE DE BUDAPEST SUR LA RECONNAISSANCE
INTERNATIONALE DU DEPOT DES MICRO-ORGANISMES
AUX FINS DE LA PROCEDURE EN MATIERE DE BREVETS
FORMULE INTERNATIONALE
I DESTINATAIRE : RECEPISSE EN CAS DE DEPOT INITIAL,
) délivré en vertu de la régle 7.1 par
Société des Produits Nestlé S.A. L'AUTORITE DE DEPOT INTERNATIONALE
Patents Department identifiée au bas de cette page
Avenue Nestlé 55
CH-1800 Vevey
NOM ET ADRESSE
DU DEPOSANT
l.1. IDENTIFICATION DU MICRO-ORGANISME

-
.}\ Référence d'identification donnée par le Numéro d’ordre attribué par

DEPOSANT : 1>AUTORITE DE DEPOT INTERNATIONALE

Lc pMD121 |- 2564

I1. DESCRIPTION SCIENTIFIQUE ET/OU DESIGNATION TAXONOMIQUE PROPOSEE

Le micro-organisme identifié sous chiffre I était accompagné :

d’une description scientifique

[:] d’une désignation taxonomique proposée

(Cocher ce qui convient)

I.T) 111(6' RECEPTION ET ACCEPTATION
=~ .
T\(“ -

1A

| La présente autorité de dépét internationale accepte le micro-organisme identifié sous

chiffre 1, qu'elle a regu le 22 septembre 2000 (date du dépét initial)l

Iv. RECEPTION D*UNE REQUETE EN CONVERSION

La présente autorité de dépdt internationale a regu le micro-organisme identifié sous
chiffre 1 le (date du dépdt initial)
et a regu une requéte en conversion du dépdt initial en dépdt conforme au Traité de

Budapest le (date de réception de la requéte en conversion)

V. AUTORITE DE DEPOT INTERNATIONALE

Nom Signature(s) de la (des) personne(s)
(:hlc:“n ' compétente(s) pour représenter l'autorité
g0|gc|t'l0n Ngtuo“r/}_ale i de dépdt internationale ou 1'(des)

e Cultures de Microorganismes employé(s) autorisé(s) : Qeorgks WAGENER

Adresse : INSTITUT PASTEUR

28, Rue du Docteur Roux

F-75724 PARIS CEDEX 15 Date : Paris, le 12 octobre

v
1 En cas d'application de la régle 6.4.d), cette date est la date a laquel‘e le statut
d’autorité de dépdt internationale a été acquis.

Formule BP/4 (page unique)

8P-4TB.FRA



TRAITE DE BUDAPEST SUR LA RECONNAISSANCE
INTERNATIONALE DU DEPOT DES MICRO-ORGANISMES
AUX FINS DE LA PROCEDURE EN MATIERE DE BREVETS

FORMULE INTERNATIONALE

DESTINATALRE :

Monsieur Roman VUILIL.E
vice-président
Société des Produits Nestié S.A.
Patents Department
Avenue Nestlé 55

~ “-1800 VEVEY - SUISSE

SN
K I~ NOM ET ADRESSE DE LA PARTIE
\\ A LAQUELLE LA DECLARATION SUR LA

VIABILITE EST DELIVREE
I.’>
-~/

DECLARATION SUR LA VIABILITE,
délivrée en vertu de la régle 10.2 par
1’AUTORITE DE DEPOT INTERNATIONALE

identifiée 34 la page suivante

M

Avenue Nestlé 55

1. DEPOSANT 11. 1IDENTIFICATION DU MICRO-ORGANISME
Numéro d’ordre attribué par

Nom : Socisté des Produits Nestié S.A. 1'AUTORITE DE DEPOT INTERNATIONALE

Adresse : Patents Department 1

Date du dépét ou du transfert

CH-1800 Vevey 22 septembre 2000

ITI. DECLARATION SUR LA VIABILITE

\ a*
Iﬂ La y::?ilité du micro-organisme identifié sous chiffre II a été contrdlée
‘_(\\"n q 25 septembre 2000 2, A cette date, le micro-organisme

»

a7t

était viable

n’'était plus viable

D
-

1 Indiquer la date du dépdét initial ou, si un nouveau dépdt ou un transfert ont été

effectués, la plus récente des dates pertinentes (date du nouveau dépét ou date du transfert).

2 Dans les cas visés a4 la régle 10.2.a)ii) et iii), mentionner le contrdle de viabilité
le plus récent.

3 Cocher la case qui convient.

Formule BP/9 (premiére page)



73

—
IV. CONDITIONS DANS LESQUELLES LE CONTROLE DE VIABILITE A ETE EFFECTUE

V. AUTORITE DE DEPOT iINTERNATIONALE

Nom : c:hlc:“n Signature(s) de la (des) personne(s})
Collection Nationale compétente(s) pour représenter l’autorité

de Cultures de Microorganismes de dépdét internationale ou de 1’(des)
employé(s) autorisé(s)

Georges WAGENER
Adresse : INSTITUT PASTEUR

28, Rue du Docteur Roux
F-75724 PARIS CEDEX 15
FRANCE

/.
Date : Paris, le 12 octobrg2000 Y/ —

4

A remplir si cette information a été demandée et si les résultats du contrdle étaient

négatifs.

Formule BP/9 (deuxiéme et dernidre page)
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TRADUCCION OFICIAL No.490/03 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES, EL
CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL TRADUCTOR.
ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 05 DE NOVIEMBRE DE
2003 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.: 193849 DE BOGOTA, TRADUCTOR E
INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No. 2680/91 DEL 19 DE DICIEMBRE
DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA.

Autenticaciones que se hallan a continuacion de un documento de traspaso conferido
en inglés y espanol por (1) Jacques-Edouard GERMOND, (2) Blaise CORTHESY, (3)
Rodolphe FRITSCHE y (4) Beat MOLLET, domiciliados respectivamente en (1)
Chemin des Cédres 18, CH-1023 CRISSIER, Suiza; (2) 8, avenue des Boveresses, CH-
1010 Lausana, Suiza; (3) Chemin de la Chaumény 48, 1814 LA TOUR DE PEILZ,
Suiza; y, (4) Avenue de I'Esplanade 9, 1012, Lausana, Suiza, quienes declaran ser los

Unicos y verdaderos inventores de "BACTERIA DEL ACIDO LACTICO CAPAZ DE

REDUCIR LA TENDENCIA DE UN_INDIVIDUO A DESARROLLAR REACCIONES

ALERGICAS". Declaran asi mismo ceder y transferir sin reserva ni limitacién a la
SOCIETE DES PRODUITS NESTLE S.A., sociedad organizada y existente de acuerdo
con las leyes de Suiza, domiciliada en P.O. Box 353 CH-1800, Vevey, Suiza, todos los
derechos inherentes a dicha invencion, y que la sociedad queda facultada para solicitar
en sus nombres la patente correspondiente en la Republica de Colombia.

Firma ilegible de Jacques-Edouard GERMOND, Blaise CORTHESY, Rodolphe

FRITSCHE y Beat MOLLET.

Legalizacion No. 6.372. Ei Notario Jean-Daniel RUMPF, en Vevey, Distrito de Vevey,

Canton de Vaud, Suiza, certifica las firmas puestas en pagina uno por Jacques-Edouard

GERMOND, domiciliado en Lausana, Canton de Vaud, Rodolphe FRITSCHE,

430/03

traduccibn  Olicial No.

JEAN « JAQQUES H. TURPIN

1 Traductor e Iméerete Oficial
RANCES - ESPANOL

Res. Minjusticia No. 2680491

330



domiciliado en la Tour-de-Peilz, Canton de Vaud y Beat MOLLET, domiciliado en

Lausana, Canton de Vaud, y, al dorso por Blaise CORTHESY, domiciliado en Lausana,

Cantén de Vaud.
Dado en Vevey, el veintiocho de octubre de dos mil tres. Firma ilegible del Notario.
Sello: Jean-Daniel RUMPF — Notario. Estampilla de 4 Frs.

APOSTILLA
(Convenci6n de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1.- Pais: Suiza

El presente documento publico
2. - ha sido firmado por el Seior Jean-Daniel RUMPF
3. - obrando en calidad de Notario en Vevey

4. - con sello de Jean-Daniel RUMPF, Notario

CERTIFICADO
5.- EnlLausana 6.- El 28 de octubre de 2003
7.~ Por la Cancilleria de Estado del Cantén de Vaud |
8. - Bajo el numero 8238
9.- Sello: Cancilleria del Consejo de Estado — Libertad y Patria - Emolumento de 25
Fr.

10. - Por el Canciller de Estado, firma de G. Bouthiaux,.

Es traduccion fiel y completa de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina
para confrontacién y a la cual me remito.

Traduccion oficial No. 490/03. o B ﬂ/ﬂ 3

Traductor: Jean-Jacques Turpin. ‘g;‘mmm:
Bogota, D.C., 05 de noviembre de 2003. - B

Ras. Mlmumaa No. 2680{91

|
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ASSIGNMENT

The undcrsigm,

1)
2)
3)
4)

Jacques-Edouard GERMOND
Blaise CORTHESY
Rodolphe FRITSCHE

Beat MOLLET

domiciled

1) Chemin des Cédres 18,
2) 8, avenue des Boveresses,
1 3) Chemin de la Chaumény 48,
& Avenue de l'Esplanade 9,

CH-1023

1012

oy
.-

.
=%
by state under oath to be sole and true mventor

of

"Lactic Acid Bacteria capable of
develop allergic reactions"

stato as well thuat assigu, without reserva-

<
3
ih } o$nudon, in favor of
TN i\ ,l
“SudTE

IETE DES PRODUITS NESTLE S.A.

"orporation organizcd and existing under the laws of

Switzerland

domiciled in

P.0O. Box 353
CH-1800 VEVEY
Switzerland

all dghts inherant ta said invention, and that the above
mentioncd corporation hereby is cnabled to apply, in its
name, for the corresponding  patent in the Repuhlic of
Colombia.

J.4E£Y GERMOND B. CORTHESY

CH-1010 LAUSANNE,
1814 LA TOUR DE PEILZ,

JOSHE LLORRBDA CAMAMCHO & G

’ - ‘ NO 6812/CO/PCT

332

TRASPASO

abajo ficmado

1) Jacques-Edouard GERMOND
2) Blaise CORTHESY

3) Rodolphe FRITSCHE

4) Beat MOLLET

donuciliado cn

CRISSIER, Switzerland

Switzerland

Switzerland

LAUSANNE, Switzerland

1) Chemin des Cedres 18, CH-1023 CRISSIER, Suiza

2) 8, avenue des Boveresses, CH-1010 LAUSANNE, Suiza

3) Chemin de la Chaumény 48, 1814 LA TOUR DE PEILZ,
Suiza

4) Avenue de L'Esplanade 9, 1012 LAUSSANE, Suiza

dcclar 4MOS bajo juramento ser UBicoS y verda-

dercSmventor de

reducing an individual's tendency to

"Bacteria del Acido Lactico Capaz de Reducir
la Tendencia de un Individuo a Desarrollar
Reacciones Alergicas"

Des:lar aMOS asf mismn cedemos Y
trant €TIMOS  gin rescrva ni limdtacién, a favor de la
sociedad

SOCIETE DES PRODUITS NESTLE S.A.

que

uiganizade y existente de conformidad con Iag leyes de

Suiza

domiciliada en

P.0. Box 353
CH~-1800 VEVEY
SUIZA

todos s derechos inherentex 8 dichs invencién y qusIn
citada socicdad qucda facultada para solicitar cn su nombre
1a patente correspondiente. en 1a Requihlica de Colomhia

Ahite K 0.

R. FRITSCHE B. MOLLET

légalisation ...



ASSIGNMENT

The undcraign,

1) Jacques-Edouard GERMOND
2) Blaise CORTHESY

3) Rodolphe FRITSCHE

4) Beat MOLLET

domiciled in

' NO 6812/CO/PCT

%

TRASPASO

abajo firmado

1) Jacques-Edouard GERMOND
2) Blaise CORTHESY

3) Rodolphe FRITSCHE

4) Beat MOLLET

domuciliado cn

1) Chemin des Cédres 18, CH-1023 CRISSIER, Switzerland
2) 8, avenue des Boveresses, CH-1010 LAUSANNE, Switzerland

* Chemin de la Chaumény 48, 1814 LA TOUR DE PEILZ, Switzerland
'\\. Avenue de l'Esplanade 9, 1012

A

-
R2S

ot “’%‘ereby state under ozth 10 be sole and true mventor

s\
J

[+
i
"

Lactic Acid Bacteria capable of
develop allergic reactions"

stato as well Gt
Ly -e@.ﬂuﬁon, in favor of

« L CIETE DES PRODUITS NESTLE S.A.

a
Jl

axsipn, wilhtul reserva-

orporation organized and existing under the laws of

-

Switzerland

domiciled in

P.0O. Box 353
CH-1800 VEVEY
Switzerland

all dghis inherenr to said inveotion, and that the above
mentioncd corporation. horcby is cnabled to apply. in its
name, for the corresponding perent in the Repuhlic of
Colombia.

J.-E. GERMOND B. CORTHES

LAUSANNE, Switzerland

1) Chemin des Cadres 18, CH-1023 CRISSIER, Suiza

2) 8, avenue des Boveresses, CH-1010 LAUSANNE, SUIZA

3) Chemin de la Chaurédny 48, 1814 LA TOUR DE PEILZ,
Suiza

4) Avenue de L'Esplanade9, 1012 LAUSANNE, Suiza

dcclayamos bajo juramento ser GnicoS y verda-

dero faventor de

reducing an. individual's tendency to

"Bacteria del Acido Lactico Capaz de Reducir
la Tendencia de un Individuo a Desarrollar
Reacciones Alergicas"

DecladWOS
tr lmter:l.mos
sociedad

SOCIETE DES PRODUITS NESTLE S.A.

asf wmisxmn x| €MOE g

Ques

sin rcscrva ni lintacidn, a favor de la

wipanizada y exisinie de conformidad con 1as leyes de

Suiza

domiciliada en
P.0. Box 353
CH-1800 VEVEY
Suiza

tadns los derechos inherenres 8 dichs invencidn y quela
citada socicdad qucda facultada para solicitar ca su nombre
Ta patente enrrespondiente en 1a Remihlica de Colomhia

R. FRITSCHE B. MOLLET

légalisation
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Légalisation No 6'372.-

N

Le notaire Jean-Daniel RUMPF, a Vevey, District de Vevey, Canton
de Vaud, Suisse, certifie authentiques les signatures apposées -
en page une par M. Jacques Edouard GERMOND, domicilié & Lausanne,
Canton de Vaud, M. Rudolf FRITSCHE, domicilié & La Tour-de-Peilz,
Canton de Vaud, M. Beat MOLLET; domicilié & Lausanne, Canton de--
Vaud, et au dos par M. Blaise CORTHESY, domicilié & Lausanne, =--

Canton de Vaud., —=—=——— o e

VEVEY, LE VINGT-HUIT OCTOBRE DEUX MILLE TROIS. —-===———-meemmeee———

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre

1. Pays: SUISSE

| Le présent acte public

2. a été signé par Jean-Daniel RUMPF,
3. agissant en qualité de notaire a Vevey ;

44, est revétu du sceau/timbre de J.-D. RUMPF notaire ' . *

Attesté

5. a Lausanne 6. le 28 octobre 2003 .

10. Signature
pr le Chancelier d'Etat:

Emolument: Fr. 25.- M. Baud
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Industria y Comet%o \

SUPERINTENDENCIA
2° EXAMEN DE FORMA SOLICITUD PCT, PATENTE DE INVENCION

Radicacion N° 03-023841 Folio 385

Concepto Técnico N° 469

Clasificacion Internacional de Patentes:

Practicado el examen de acuerdo a lo establecido en el Art. 38 de la Decisiéon
486, se determino que esta solicitud de Patente:

SI[V]NOI[ ] Contiene un resumen de la invencion (Art. 26-e)
SI[Y]NOI ] Contiene el titulo o nombre de la invencion (Art. 27-d)
SIfT Y] NOT ] Contiene la descripcion de la invencién (Art. 26-b)

SINV ] NOT[ ] NO ES APLICABLE [] Contiene los dibujos necesarios para
comprender la invencién (Art. 26-d)

SITV] NOT[ ] Contiene una o mas reivindicaciones (Art. 26-c)

SIlT ] NO[ ] NO ES APLICABLE [ ¥ ] Han sido desarrollados los
productos a partir de recursos genéticos o de sus productos
derivados de los que cualquiera de los Paises Miembros es
pais de origen (Art. 26-h)

SI[ ] NO[ ] NO ES APLICABLE [ ¥V ] Los productos y o procedimientos
han sido obtenidos o desarrollados a partir a partir de los
conocimientos tradicionales de las comunidades indigenas,
afro americanas, o locales de los Paises Miembros, de
acuerdo a lo establecido en la Decision 391 y sus
modificaciones y reglamentaciones vigentes (Art. 26-i)

SIIV]NOJ ] La invencion se refiere a un producto relativo a un material
biologico (Art. 26-j)

&

\\I[V]INOJ ] NO ES APLICABLE [ ] La prioridad coincide con la materia
reivindicada.
SI[Y] NO[ ] CUMPLE LOS REQUISITOS TECNICOS

OBSERVACIONES Y OTROS: SI[ ] NO[ V] Ver hoja(s) anexa(s)

EXAMINADOR TECNICO: 2020

Bogota D C, 16 de Julio de 2004



N

Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA
Folio 384
2020
Bogota D C
Doctor(a)
JOSE ANTONIO LLOREDA
Apoderado(a)
REFERENCIA: Radicacion N° 03-023841
Solicitud internacional PCT/EP01/10956
Fecha inicio fase nacional 2003-05-02
\ Tramite 011
q" Evento 379
Actuacion 416
Oficio N° 1140
Folios 001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, reune los requisitos de forma establecidos
en los articulos 26 y 27 de la Decision 486, de la Comision de la Comunidad
Andina, y en las demas disposiciones vigentes sobre la materia, se envia el
extracto de la solicitud a la oficina de comunicaciones para efecto de su
publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial, conforme lo establece el
articulo 40 de la Decisién 486.

Cumplase

_-Dado en Bogota D C, 2 2 JUL. 2004

1

ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL
Jefe Division de’Nuevas Creaciones.

2020

~ 1
a
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